INSTA-MOUNT SCOPE BASES - S&K LEE ENFIELD #7, #1, #3 &
JUNGLE CARBINE (WEAVER)

Add Scopes To Bolt & Semi-Autos Easily

The BEST WAY to mount a scope on your ex-military rifle. WHY? No major
alteration to your valuable firearm No drilling or tapping of the ultra hard
receiver Do the work yourself Handsome ruggedness Guaranteed to hold zero
Unmatched versatility Can be removed and/or reinstalled easily S&K Insta-
Mounts are available in both S&K style (which include 1" Low Matte Rings) and

Weaver rings style (Rings not included, base only). _

Attributes

e Name: S&K LEE ENFIELD #7, #1, #3 & JUNGLE CARBINE (WEAVER)
e Manufacturer: S&K

e Product no.: 794001111

e Mfr, No.: 1370

¢ Action Type: Semi-Auto

e Color: Black

¢ Elevation: 0 MOA

e Make: SMLE

e Material: Aluminum

e Model: No. 1 Mk. Il

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Style: Weaver-Style Bases
¢ Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD #7, #1, #3 &amp; JUNGLE CARBINE
(WEAVER) Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du die INSTAMOUNT SCOPE BASES fur dein S&amp;K Lee Enfield Gewehr gewahlt hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
deiner Zielfernrohrbasen zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du mit der Installation
und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife regelméaRig die Zielfernrohrbasen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Risiken zu minimieren.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Gber Produktriickrufe, indem du die EUSafety GatePlattform Uberprufst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Zielfernrohrbasen installierst oder
anpasst.

Trage beim Umgang mit Werkzeugen oder wahrend der Installation eine Schutzbrille.

Vermeide GbermaRige Kraftanwendung wahrend der Installation, um Beschadigungen an der Feuerwaffe
oder den Zielfernrohrbasen zu verhindern.

Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, um ein Losen wahrend der Nutzung zu verhindern.
Versuche nicht, die Zielfernrohrbasen in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Schraubendrehers und anderer vom

Hersteller angegebener Werkzeuge.
o Stelle sicher, dass du in einem sauberen, trockenen Bereich ohne Ablenkungen arbeitest.

2. Installation:

o Entlade deine Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie in eine sichere Richtung zeigt.

o Entferne gegebenenfalls vorhandene Zielfernrohrmontagen.

o Richte die INSTAMOUNT SCOPE BASES mit den Montageschrauben auf dem Empfanger deines
Gewehrs aus.

o Befestige die Zielfernrohrbasen sicher mit den entsprechenden Schrauben. Stelle sicher, dass sie
fest sitzen, aber ziehe sie nicht UbermaRig fest an.

o Wenn du S&amp;KStilRinge verwendest, befestige diese an den Zielfernrohrbasen. Bei WeaversStil
stelle sicher, dass die Basis korrekt ohne Ringe installiert ist.

o Montiere dein Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers auf den installierten Basen.

3. Nutzung:



o Uberpriife nach der Installation, ob alle Komponenten sicher sind.
o Uberpriife regelméaRig die Halterung und das Zielfernrohr auf Stabilitat und Ausrichtung wahrend

der Nutzung.
o Wenn du Bewegungen oder Fehlstellungen bemerkst, stoppe die Nutzung der Feuerwaffe und
Uberprife die Installation.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften.

¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, entsorge es verantwortungsbewusst und recyple es, wo
moglich.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit den INSTAMOUNT SCOPE BASES besuche bitte die
Website des Herstellers oder die Kundenserviceressourcen.

Danke fr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Genielse die verbesserte Leistung und
Vielseitigkeit deines Gewehrs mit den INSTAMOUNT SCOPE BASES.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD #7, #1, #3 &amp; JUNGLE CARBINE
(WEAVER) Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the INSTAMOUNT SCOPE BASES for your S&amp;K Lee Enfield rifle. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your scope bases. Please
read this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Follow all instructions for installation and usage to minimize risks.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope bases.

¢ Use protective eyewear when handling tools or during installation.

¢ Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the firearm or the scope bases.
¢ Ensure that the scope is securely mounted to prevent it from becoming loose during use.

¢ Do not attempt to modify or alter the scope bases in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather the necessary tools, including a screwdriver and any other tools specified by the
manufacturer.
o Ensure that you are working in a clean, dry area free from distractions.

2. Installation:

o Unload your firearm and ensure it is pointed in a safe direction.

o Remove any existing scope mounts if applicable.

o Align the INSTAMOUNT SCOPE BASES with the mounting holes on your rifle's receiver.

o Securely fasten the scope bases using the appropriate screws. Ensure they are tight but do not
overtighten.

o If using S&amp;K style rings, attach them to the scope bases. For Weaver style, ensure that the
base is installed correctly without rings.

o Mount your scope onto the installed bases according to the manufacturer's instructions.

3. Usage:

o After installation, doublecheck that all components are secure.
o Regularly check the mount and scope for stability and alignment during use.
o If you notice any movement or misalignment, stop using the firearm and inspect the installation.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
e If the product is no longer usable, dispose of it responsibly by recycling where possible.
¢ Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the INSTAMOUNT SCOPE BASES, please refer to the manufacturer's
website or customer service resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced performance and versatility of
your rifle with the INSTAMOUNT SCOPE BASES.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS
BASES DE MIRA INSTAMOUNT S&amp;K LEE
ENFIELD #7, #1, #3 Y JUNGLE CARBINE (WEAVER)

Introduccidn
Gracias por elegir las BASES DE MIRA INSTAMOUNT para tu rifle S&amp;K Lee Enfield. Esta guia proporciona

informacién esencial de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tus bases de mira.
Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Sigue todas las instrucciones para la instalacion y el uso para minimizar riesgos.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos consultando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar las bases de
mira.

¢ Usa gafas de proteccidén al manipular herramientas o durante la instalacién.

o Evita usar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafios al arma de fuego o a las bases de
mira.

e Asegurate de gque la mira esté montada de manera segura para evitar que se afloje durante el uso.

¢ No intentes modificar o alterar las bases de mira de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otra herramienta
especificada por el fabricante.
o AsegUrate de trabajar en un area limpia, seca y libre de distracciones.

2. Instalacion:

o Descarga tu arma de fuego y asegurate de que esté apuntando en una direccién segura.

o Retira cualquier soporte de mira existente si es aplicable.

o Alinea las BASES DE MIRA INSTAMOUNT con los agujeros de montaje en el receptor de tu rifle.

o Asegura las bases de mira utilizando los tornillos apropiados. Asegurate de que estén ajustados,
pero no aprietes en exceso.

o Si usas anillas de estilo S&amp;K, adjintalas a las bases de mira. Para el estilo Weaver, aseglrate
de que la base esté instalada correctamente sin anillas.

o Monta tu mira en las bases instaladas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Después de la instalacién, verifica que todos los componentes estén seguros.
o Revisa regularmente el soporte y la mira en busca de estabilidad y alineacién durante el uso.



o Si notas alglin movimiento o desalineacién, deja de usar el arma de fuego e inspecciona la
instalacion.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable reciclando donde sea posible.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o apoyo relacionado con las BASES DE MIRA INSTAMOUNT, por favor consulta el sitio
web del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Disfruta del rendimiento mejorado y la versatilidad
de tu rifle con las BASES DE MIRA INSTAMOUNT.



GUIDE DE SECURITE POUR LES EMBASES DE
LUNETTE INSTAMOUNT S&amp;K LEE ENFIELD #7,
#1, #3 &amp; JUNGLE CARBINE (WEAVER)

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES DE LUNETTE INSTAMOUNT pour ton fusil S&amp;K Lee Enfield. Ce guide fournit
des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir |'utilisation s(re et efficace de tes
embase. Merci de lire ce document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

* Inspecte régulierement les embase pour tout signe d'usure ou de dommage.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Suis toutes les instructions d'installation et d'utilisation pour minimiser les risques.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

e Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Assuretoi toujours gque I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les embase.

o Utilise des lunettes de protection lors de la manipulation d'outils ou pendant I'installation.

e Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation pour éviter d'endommager I'arme ou les embase.
¢ Assuretoi que la lunette est solidement fixée pour éviter qu'elle ne devienne lache pendant I'utilisation.
¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer les embase de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre outil spécifié par le
fabricant.
o Assuretoi que tu travailles dans un endroit propre, sec et sans distractions.

2. Installation :

o Décharge ton arme a feu et assuretoi qu'elle est pointée dans une direction sire.

o Retire les supports de lunette existants, si applicable.

o Aligne les EMBASES DE LUNETTE INSTAMOUNT avec les trous de montage sur le récepteur de ton
fusil.

o Fixe solidement les embase en utilisant les vis appropriées. Assuretoi qu'elles sont serrées, mais
ne les serre pas trop.

o Si tu utilises des anneaux de style S&amp;K, fixeles aux embase. Pour le style Weaver, assuretoi
gue la base est installée correctement sans anneaux.

o Monte ta lunette sur les bases installées selon les instructions du fabricant.

3. Utilisation :

o Apres l'installation, vérifie que tous les composants sont bien fixés.
o Vérifie régulierement le montage et la lunette pour la stabilité et I'alignement pendant I'utilisation.
o Si tu remarques un mouvement ou un désalignement, arréte d'utiliser I'arme a feu et inspecte



['installation.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
¢ Sile produit n'est plus utilisable, éliminele de maniére responsable en recyclant lorsque cela est possible.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les EMBASES DE LUNETTE INSTAMOUNT, merci de consulter le site
Web du fabricant ou les ressources de service client.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de la performance améliorée et de la
polyvalence de ton fusil avec les EMBASES DE LUNETTE INSTAMOUNT.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLE BASI PER
OTTICA INSTAMOUNT S&amp;K LEE ENFIELD #7,
#1, #3 &amp; JUNGLE CARBINE (WEAVER)

Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi per Ottica INSTAMOUNT per il tuo fucile S&amp;K Lee Enfield. Questa guida

fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso sicuro ed efficace delle basi per
ottica. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Ispeziona regolarmente le basi per ottica per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segui tutte le istruzioni per I'installazione e I'uso per ridurre al minimo i rischi.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare le basi per ottica.
Utilizza occhiali protettivi quando maneggi strumenti o durante l'installazione.

Evita di usare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni all'arma o alle basi per
ottica.

Assicurati che |'ottica sia montata in modo sicuro per evitare che si allenti durante I'uso.

¢ Non tentare di modificare o alterare le basi per ottica in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro strumento specificato dal
produttore.
o Assicurati di lavorare in un'area pulita e asciutta, priva di distrazioni.

2. Installazione:

o Scarica I'arma da fuoco e assicurati che sia puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi eventuali supporti per ottica esistenti, se applicabile.

o Allinea le Basi per Ottica INSTAMOUNT con i fori di montaggio sul ricevitore del tuo fucile.

o Fissa saldamente le basi per ottica utilizzando le viti appropriate. Assicurati che siano strette, ma
non stringere eccessivamente.

o Se utilizzi anelli in stile S&amp;K, attaccali alle basi per ottica. Per lo stile Weaver, assicurati che la
base sia installata correttamente senza anelli.

o Monta la tua ottica sulle basi installate secondo le istruzioni del produttore.

o Dopo l'installazione, ricontrolla che tutti i componenti siano sicuri.
o Controlla regolarmente il montaggio e I'ottica per stabilita e allineamento durante I'uso.



o Se noti qualsiasi movimento o disallineamento, interrompi I'uso dell'arma e ispeziona
I'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Se il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile riciclando dove possibile.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto relativo alle Basi per Ottica INSTAMOUNT, si prega di consultare il sito web del
produttore o le risorse del servizio clienti.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi le prestazioni e la versatilita migliorate del
tuo fucile con le Basi per Ottica INSTAMOUNT.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD #7, #1, #3 &amp; JUNGLE CARBINE
(WEAVER) Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon
Takk for at du valgte INSTAMOUNT SCOPE BASES for ditt S&amp;K Lee Enfield geveer. Denne guiden gir viktig

sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for & sikre trygg og effektiv bruk av dine scope bases. Vennligst les dette
dokumentet ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Inspiser regelmessig scope bases for tegn pa slitasje eller skade.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Fglg alle instruksjoner for installasjon og bruk for & minimere risiko.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg alltid for at vapenet er avfyrt fgr du installerer eller justerer scope bases.

e Bruk vernebriller ndr du handterer verktgy eller under installasjonen.

e Unnga a bruke overdreven kraft under installasjonen for a forhindre skade pa vapenet eller scope bases.
Serg for at kikkertsiktet er sikkert montert for & forhindre at det lgsner under bruk.

Forsgk ikke a@ modifisere eller endre scope bases pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktay, inkludert en skrutrekker og eventuelle andre verktay spesifisert av
produsenten.
o Sgrg for at du arbeider i et rent, tart omrade uten distraksjoner.

2. Installasjon:

o Tgm vapenet og sgrg for at det peker i en trygg retning.

o Fjern eventuelle eksisterende kikkertsiktemonteringer hvis aktuelt.

Juster INSTAMOUNT SCOPE BASES med monteringshullene pa gevaerets mottaker.

o Fest scope bases sikkert ved hjelp av de riktige skruene. Sgrg for at de er stramme, men ikke
overstram.

o Hvis du bruker S&amp;K stilringer, fest dem til scope bases. For Weaver stil, sgrg for at basen er
installert riktig uten ringer.

o Monter kikkertsiktet pa de installerte basene i henhold til produsentens instruksjoner.

o

o Etter installasjonen, dobbeltsjekk at alle komponenter er sikre.

o Sjekk regelmessig monteringen og kikkertsiktet for stabilitet og justering under bruk.

o Hvis du merker noen bevegelse eller feiljustering, stopp bruken av vapenet og inspiser
installasjonen.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis produktet ikke lenger er brukbart, kast det ansvarlig ved a resirkulere der det er mulig.
o Kast ikke produktet i husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle foresparsel eller stgtte relatert til INSTAMOUNT SCOPE BASES, vennligst referer til produsentens
nettside eller kundeservice ressurser.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt den forbedrede ytelsen og allsidigheten til ditt
gevaer med INSTAMOUNT SCOPE BASES.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD #7, #1, #3 &amp; JUNGLE CARBINE
(WEAVER) Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér INSTAMOUNT SCOPE BASES do twojego karabinu S&amp;K Lee Enfield. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzycie twoich podstaw montazowych. Prosze doktadnie przeczytac ten dokument przed instalacjg i uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do jego zamierzonego celu.

¢ Regularnie sprawdzaj podstawy montazowe pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

* Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

e Stosuj sie do wszystkich instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania, aby zminimalizowac ryzyko.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e B3dZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate
UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg podstaw montazowych.

e Uzywaj okularéw ochronnych podczas obstugi narzedzi lub w trakcie instalacji.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu broni lub podstaw
montazowych.

¢ Upewnij sie, ze luneta jest mocno zamontowana, aby zapobiec jej poluzowaniu podczas uzytkowania.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ podstaw montazowych w jakikolwiek sposéb.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym srubokret oraz inne narzedzia okreslone przez producenta.
o Upewnij sie, ze pracujesz w czystym, suchym miejscu, wolnym od rozproszen.

2. Instalacja:

[¢]

Roztaduj swoja bron i upewnij sie, ze jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usuh wszelkie istniejace mocowania lunet, jesli to konieczne.

Wyreguluj INSTAMOUNT SCOPE BASES z otworami montazowymi na receiverze twojego karabinu.
Mocno przykre¢ podstawy montazowe za pomocg odpowiednich $rub. Upewnij sie, ze sg ciasno, ale
nie przesadzaj z dokrecaniem.

Jesli uzywasz pierscieni w stylu S&amp;K, przymocuj je do podstaw montazowych. Dla stylu
Weaver upewnij sie, ze baza jest zainstalowana poprawnie bez pierscieni.

o Zamontuj swojg lunete na zainstalowanych podstawach zgodnie z instrukcjami producenta.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po instalacji ponownie sprawdz, czy wszystkie komponenty sg stabilne.
o Regularnie kontroluj mocowanie i lunete pod katem stabilnosci i wyréwnania podczas uzytkowania.
o Jesli zauwazysz jakiekolwiek ruchy lub niewyréwnania, przestah uzywac broni i sprawdz instalacje.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt nie jest juz uzyteczny, pozbadzZ sie go odpowiedzialnie, recyklingujac, gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego INSTAMOUNT SCOPE BASES, prosze zapoznac sie
z zasobami strony internetowej producenta lub obstugi klienta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie ulepszonymi osiggami i wszechstronnoscia
swojego karabinu z INSTAMOUNT SCOPE BASES.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD #7, #1, #3 &amp; JUNGLE CARBINE
(WEAVER) Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit INSTAMOUNT SCOPE BASES tuotteen S&amp;K Lee Enfield kivaarillesi. Tama opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat kiikarin jalustoja turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kdytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

e Tarkista saanndllisesti kiikarin jalustat kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ Pida tuote lasten ja muiden haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Noudata kaikkia asennus ja kayttdohjeita riskien minimoimiseksi.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
¢ Pysy ajan tasalla tuote ja muistutustiedotteista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen kiikarin jalustojen asentamista tai saatamista.
o Kayta suojalaseja tyOkaluja kasitellessasi tai asennuksen aikana.

¢ Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita asetta tai kiikarin jalustoja.

e Varmista, etta kiikari on tukevasti kiinnitetty, jotta se ei Idysty kayton aikana.

e Al yritd muokata tai muuttaa kiikarin jalustoja millaan tavalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut valmistajan maarittelemat
tydkalut.
o Varmista, etta tydskentelet puhtaassa, kuivassa ymparistssa, jossa ei ole hairidtekijoita.

2. Asennus:

o Tyhjenna aseesi ja varmista, etta se on osoitettu turvalliseen suuntaan.

o Poista mahdolliset olemassa olevat kiikarin jalustat, jos tarpeen.

Kohdista INSTAMOUNT SCOPE BASES jalustat kivaarisi vastaanottimen kiinnitysreikiin.

Kiinnita jalustat tiukasti oikeilla ruuveilla. Varmista, ettd ne ovat tiukkoja, mutta ala ylikireyta.
Jos kaytat S&amp;Ktyylisia renkaita, kiinnita ne jalustoihin. Weavertyylissa varmista, etta perusta
on asennettu oikein ilman renkaita.

Asenna kiikari asennettuihin jalustoihin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3, Kaytté:

o Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kaikki osat ovat tukevasti kiinni.
o Tarkista saanndllisesti jalustojen ja kiikarin vakaus ja kohdistus kaytén aikana.
o Jos huomaat liiketta tai vaarinkohdistusta, lopeta aseen kayttd ja tarkista asennus.



Havitysohjeet

o Havita kaikki pakkaukset paikallisten maaraysten mukaisesti.
¢ Jos tuote ei ole enaa kaytettavissa, havita se vastuullisesti kierrattamalla, jos mahdollista.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa INSTAMOUNT SCOPE BASES tuotteeseen liittyvissa kysymyksissa ja tuessa viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti kivaarisi parannetusta suorituskyvysta ja
monipuolisuudesta INSTAMOUNT SCOPE BASES tuotteiden avulla.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD #7, #1, #3 &amp; JUNGLE CARBINE
(WEAVER) Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt INSTAMOUNT SCOPE BASES for ditt S&amp;K Lee Enfield gevar. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina scope bases.
Vanligen las detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

e Inspektera regelbundet scope bases for tecken pa slitage eller skada.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

¢ FOlj alla instruktioner for installation och anvandning for att minimera risker.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

e Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att eldvapnet ar oladdat innan installation eller justering av scope bases.
¢ Anvand skyddsglaségon nar du hanterar verktyg eller under installation.

e Undvik att anvanda 6verdriven kraft under installationen for att férhindra skador pa eldvapnet eller scope

bases.
o Se till att siktet ar ordentligt monterat for att férhindra att det blir |6st under anvandning.
e Forsok inte att modifiera eller andra scope bases pa nagot sétt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla de nédvandiga verktygen, inklusive en skruvmejsel och andra verktyg som anges av
tillverkaren.
o Se till att du arbetar i ett rent, torrt omrade utan stérningar.

2. Installation:

[¢]

Ladda ur ditt eldvapen och se till att det pekar i en saker riktning.
o Ta bort eventuella befintliga scope mounts om tillampligt.
Justera INSTAMOUNT SCOPE BASES med monteringshalen pa ditt gevars mottagare.

[¢]

o Fast scope bases ordentligt med de lampliga skruvarna. Se till att de &r atdragna men éverdriv inte

atdragningen.

o Om du anvander S&amp;K stilringar, fast dem pa scope bases. Fér Weaver stil, se till att basen ar

installerad korrekt utan ringar.
o Montera ditt sikte pa de installerade baserna enligt tillverkarens instruktioner.

3. Anvandning:

o Efter installation, dubbelkolla att alla komponenter ar sakra.
o Kontrollera regelbundet monteringen och siktet for stabilitet och justering under anvandning.
o Om du marker ndgon rorelse eller feljustering, sluta anvanda eldvapnet och inspektera



installationen.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuellt férpackningsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om produkten inte langre ar anvandbar, kassera den ansvarsfullt genom att atervinna dar det ar mojligt.

e Kassera inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller support relaterade till INSTAMOUNT SCOPE BASES, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundserviceresurser.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av den férbattrade prestandan och
mangsidigheten hos ditt gevar med INSTAMOUNT SCOPE BASES.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD #7, #1, #3 &amp; JUNGLE CARBINE
(WEAVER) Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali INSTAMOUNT SCOPE BASES pro vasi pusku S&amp;K Lee Enfield. Tento prlivodce
poskytuje zakladni bezpec¢nostni informace a pokyny, které zajisti bezpe¢né a efektivni pouzivani vasich zakladl
puskohledl. Pred instalaci a pouzivanim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému UGcelu.

e Pravidelné kontrolujte zakladny puskohledd na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Dodrzujte vSechny pokyny pro instalaci a pouzivani, abyste minimalizovali rizika.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

* Sledujte informace o odvolanich produktl na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

 Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou zéklad( puskohledd.

e Pouzivejte ochranné bryle pfi manipulaci s nastroji nebo béhem instalace.

¢ Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi instalaci, abyste predesli poskozeni zbrané nebo zakladd
puskohled(.

o Ujistéte se, Ze je puskohled bezpecné namontovan, aby se b&éhem pouzivani neuvolnil.

* Nepokouseijte se jakymkoli zplisobem upravit nebo zménit zakladny puskohledd.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte potrebné nastroje, véetné Sroubovaku a jakychkoli dalich nastrojl, které uvadi
vyrobce.
o Ujistéte se, Ze pracujete v Cisté, suché oblasti bez rusivych vlivd.

2. Instalace:

o Vybijte svou zbran a ujistéte se, ze je namirfena bezpenym smérem.

o Pokud je to relevantni, odstrante jakékoli existujici montaze puskohled.

o Zarovnejte INSTAMOUNT SCOPE BASES s montaznimi otvory na pfijimaci vasi pusky.

o Pevné upevnéte zakladny puskohledd pomoci prislusnych Sroubd. Ujistéte se, Ze jsou pevné, ale
nepretahujte je.

o Pokud pouzivate krouzky ve stylu S&amp;K, pfipevnéte je k zékladndm puskohledd. Pro styl
Weaver se ujistéte, ze je zakladna nainstalovana spravné bez krouzka.

o Namontujte svij puskohled na nainstalované zakladny podle pokyn{ vyrobce.

3. Pouzivani:

o Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty bezpecné.
o Pravidelné kontrolujte montaz a puskohled na stabilitu a zarovnani b&hem pouzivani.
o Pokud zaznamenate jakykoli pohyb nebo nesoulad, prestarite zbran pouzivat a zkontrolujte



instalaci.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.
e Pokud produkt jiz neni pouzitelny, likvidujte ho odpovédné recyklaci, kde je to mozné.
¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se INSTAMOUNT SCOPE BASES se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zdroje zékaznického servisu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZijte si vylepseny vykon a vSestrannost vasi
pugky s INSTAMOUNT SCOPE BASES.
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